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New amendment proposals to CEVNI

Belgium submits below its proposal to the fourth revised edition of the European Code for Inland Waterways (CEVNI) for consideration of the CEVNI Expert Group and, with its approval, to the Working Party on the Standardization of Technical and Safety Requirements in Inland Navigation (SC.3/WP.3).
1. Amendments to 1.01.a) 

In our regulation we have a definition for a “big vessel” i.e. : “a vessel that is not a small ship”. It’s much easier to read the text.  

2. Amendments to 1.08.3

1.08.3 should be placed after 1.08.1, because it explains the requirements mentioned in 1.08.1

3. Amendments to 1.10.5

We would like to have the possibility to have a paper document, eventually plasticized, in place of a metal plate. 

Could the unique European Vessel Identification Number be mentioned in the model document, maybe in brackets.
4. Amendments to 3.01.4

Add a paragraph 4, mentioning that when a vessel passes through the opening of a fixed or closed bridge or weir… (se article 3.08.5) it may carry the lights at a reduced height. By this way this should not be mentioned any more in the following articles. 

5. Amendments to 3.04.4

Schrappen. Is geldig voor alle (ook grote) vaartuigen zoals bepaald in lid 3. De vermeldingen in 3 zijn slechts indicaties waarbij zeker wordt voldaan en beletten niet dat kleinere afmetingen worden gebruikt.

6. Amendments to 3.14.9

It should be considered to add a paragraph 3.14.9 describing the positioning of the lights and cones. 
In our regulation we have the following text: 

These signals must be positioned on the vessel at an appropriate position and high enough to be visible from all directions. The signals can be placed at the front or at the rear of the vessel at a height not least than 3m. If there is more than one signal, they must be positioned vertically at a distance of 1m from each other. 

7. Amendments to 3.20. 3

It is now prescribed in 3.20.3 that the ship’s boats must carry a light at 3m height. Is it really our intention? 

8. Amendments to 3.25.3

3.25.3 should located after 3.25.2.

We suggest to integrate paragraph 3.25.2 in paragraph 3.25.1.a. It will be more easier for the reader to have night and day signalization in the same paragraph.

9. Amendments to 3.26.3

Floating equipment is included in the definition of a vessel. Therefore it musts follow the prescription of paragraph 2. Paragraph 3 can accordingly be deleted. 

10. Amendments to 3.31.1

There is a European signal. We suggest to use this one. You can find it in the Rhine police regulation : drawing 60 in annex 3.

11. Amendments to 3.32.1

Idem : drawing 61 in annex3.

12. Amendments to 6.01

We have in our regulation a definition of a “narrow way” (passage étroit): i.e. the part of the waterway where the breadth of the fairway is insufficient to have two vessels crossing. We suggest to also add this definition in the CEVNI.
13. Amendments to 6.02.2

In article 6.02.2 we think that, following the philosophy of article 6.01bis, it should stand “it shall be incumbent on small craft to leave all other vessels, excluding high-speed vessels » and not “including”. High speed vessels should give way to small crafts. 

“y compris les bateaux rapides” vervangen door “exception faite pour les bateaux rapides ». Anders is men in tegenstrijd met 6.01.bis en de filosofie van dat artikel : een snel vaartuig kan geen voorrang eisen van om het even welk vaartuig, groot en klein.

14. Amendments to 6.11

Add a paragraph C for signal A.4 and A.4.1
15. Amendments to 6.23.2.b

It should be noted that small crafts cannot signal such a request by sounding a long blast. 

16. Amendments to 6.27.3

Add a paragraph 3 for passage through weirs topped with a bridge. In these conditions the passage through the opening of a weir topped with a bridge is permitted only when signal D1a or D.1b is showed above the opening of the bridge. With D.1a indicating that the traffic is permitted in both ways. With signal D.1b, traffic is forbidden in the opposite direction. 

17. Amendments to 6.28.11

Floating equipment is already included in the definition of a vessel. ( delete the 6.28.11

18. Amendments to 6.28.13

Add a paragraph 13 that indicates that “the prescriptions of this article are also applicable for other types of civil engineer structures such as lifts and inclined planes”.
19. Amendments to 6.28 bis.5

Idem : Add a new paragraph 5.

“The prescriptions of this article are also applicable for other types of civil engineer structures such as lifts and inclined planes.”

20. Amendments to 6.290

The vessels listed in this article should have an appropriate marking, prescribed in article 3.17 and 3.27. A reference could therefore be made to those articles,  instead of having a list of vessels. 

“Priority should be given to vessels carrying the marking prescribed in article 3.17 and 3.27.”

The last paragraph concerns another matter and should better be placed in a paragraph 2.

Priorities concerning lifts and inclined planes should also be considered

21. Amendments to 6.32.2

The “category” of a ship is not included in the definition. Therefore category should be replaced in the text by : “the vessel must communicate if It’s a big vessel, a small craft or a high-speed boat”.

22. Amendments to 6.32.5

Idem:

The “category” of a ship is not defined in the definition, therefore category should be replaced in the text by : “the vessel must communicate if it’s a big vessel, a small craft or a high-speed boat”.

23. Amendments to 6.32.6

Delete “poussés” in the french version.

24. Amendments to 6.33.1.c

The “category” of a ship is not defined in the definition, therefore category should be replaced in the text by: “the vessel must communicate if it’s a big vessel, a small craft or a high-speed boat”.

Amendments to 7.01.4

Add new paragraph: A stationary vessel may not cause useless water movements that could constitute a danger for other vessels, floating equipment or floating establishments.

25. Amendments to 7.02.2

E.7 should be replaced by E.7.1

26. Amendments to 7.03.1

There is in inland navigation another system to replace an anker. It is a sort or retractable pile that fasten the vessel into the mud. The name for it in Dutch is “spudpaal”.

We would like to extend the interdiction to “spudpaal”.

27. Amendments to 7.08.1

This article should be clarified. We do not understand why tank vessels are especially mentioned. Indeed, a watch is already prescribed for all vessels in the fairway and a tank vessel is included in vessels. Moreover, if the intent is to emphasize the danger linked with dangerous good, it should not be forget that there are other vessels than tank vessels, carrying dangerous good. 

In our view paragraph 1 could be deleted.

28. Amendments to 7.08.3

In the french version “ transportant des passagers” should be replace with “avec des passages à bord”. Indeed, as the ship is not moving, we cannot talk about transport of passengers. 

29. Amendments to 7.08.5

Do we really need this article?

30. Amendments to 7.09 – 7.11

In the Belgian regulation, there are 3 more articles
, that are interesting to add to the CEVNI.

7.09 Authorization of lateral berthing

Authorization for a ship to berth next to another, to make fast to that vessel and to have access to the bank, except for loading or unloading

7.10 Assistance to help the vessel made fast laterally in case of departure or movement and with the aim to leave space for maneuvers. (when vessels are berthing next to each other)

7.11 A vessel berthed to the bank/dock must leave access to another one which must load or unload.

31. Amendments to 8.01

This article should logically be added to the new 4.04 bis, with sound signals. We actually have two main Chapters handling sound signals! We would prefer to have only one chapter on that topic.

32. Amendments to 8.01.2

We would prefer to delete “light signal” in the first sentence. And in the second paragraph replace the existing sentence by: the sound signal must be accompanied by a light signal (as described in article 4.01.2).

33. Amendments to 8.01.4.b

Bijvoegen “en vuren”

34. Amendments to Annex 1

Slovenia: what is the code?

35. Amendments to Annex 2

1. Dans la version française remplacer “de 5 en 5” par “tous les 5 cm”

2. Est-il nécessaire de garder ce 2ième paragraphe ?

36. Amendments to Annex 3

Sketch 14-15: De figuren zijn gewisseld. Bij de (juiste) figuur 15 (art 3.10.2) ontbreekt de dagsituatie: gele bol (zie APSB)

Sketch 41: Article 3.16.4 does not exist in the CEVNI. If you decide to delete the image, consider not renumbering the following figures. 

Sketch 45: Article 3.20.4 does not exist in the CEVNI. If you decide to delete the image, consider not renumbering the following figures. 

Sketch  46: It must refer to article 20.1 and not to 20.2. Otherwise, the light on the cab is not obligatory.

Sketch 47: It must refer to article 20.2 and not to Art. 20.3.

Sketch 48: There is no difference between small crafts and vessels. This figure can be deleted. Schrappen, er is geen onderscheid tussen groot en klein, één licht volstaat, maar behoud a.u.b. de nummering voor de volgende schetsen.

Sketch 49: The drawing on figure 49 are not in agreement with the text. These drawing belong to figure 50. Thus the drawing from figure 50 should be deleted and replaced by those of actual 49. The drawings from figure 49 are missing but can be found at figure 42 from the Rhine regulation. 

Sketch 50: Replace the drawings by those of figure 49. 

Sketch 66: As mentioned earlier we would prefer to use the European figures (see Rhine regulation).
Sketch 67: As mentioned earlier we would prefer to use the European figures (see Rhine regulation).
Sketch 68: Belgium has introduced a figure for a big motorised vessel emitting a sound signal: yellow light on mast. 

37. Amendments to Annex 7

A.6: Add “and forbid the use of “spudpaal”

E.6: Add “and forbid the use of “spudpaal”.
�  Art. 7.09. Autorisation de stationnement latéral


Un bateau amarré doit tolérer qu'un autre bateau s'arrête ou s'amarre à son côté et qu'il ait ainsi accès au quai, sauf pour des opérations de chargement ou de déchargement.


Art. 7.10. Collaboration à fournir en cas de départ ou de déplacement et en vue de laisser de l'espace pour manœuvrer 


Lorsque des bateaux stationnent bord à bord, chacun des bateaux doit apporter sa collaboration lorsque l'un d'entre eux désire partir ou se déplacer ou qu'un autre bateau désire avoir accès au quai pour effectuer un transbordement. 


Art. 7.11. Déplacement pour le chargement ou le déchargement d'un autre bateau


Un bateau amarré et qui ne doit pas charger ou décharger, doit se déplacer si un autre bateau doit avoir accès à cet endroit pour des opérations de chargement ou de déchargement.








